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58/313. Организационные мероприятия для проведения 
заседания на высоком уровне для рассмотрения 
прогресса, достигнутого в выполнении обязательств, 
изложенных в Декларации о приверженности делу 
борьбы с ВИЧ/СПИДом 

 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свою резолюцию S-26/2 от 27 июня 2001 года, озаглавленную 
«Декларация о приверженности делу борьбы с ВИЧ/СПИДом», в которой она 
постановила посвятить достаточно времени, по меньшей мере один полный 
рабочий день ежегодной сессии Генеральной Ассамблеи, обзору и обсуждению 
доклада Генерального секретаря, 

 памятуя о том, что в Декларации о приверженности содержатся 
конкретные по срокам обязательства, которые должны быть выполнены к 
2005 году, и отмечая, что для проведения всеобъемлющего обзора в 2006 году 
будут иметься более полные данные о выполнении поставленных на 2005 год 
целей, 

 напоминая о том, что в своей резолюции 58/236 от 23 декабря 2003 года, 
озаглавленной «Последующие меры по выполнению решений двадцать шестой 
специальной сессии: осуществление Декларации о приверженности делу 
борьбы с ВИЧ/СПИДом», она постановила провести в 2005 году заседание на 
высоком уровне для рассмотрения прогресса, достигнутого в выполнении 
обязательств, изложенных в Декларации о приверженности, и постановила 
также, что график, формат, круг участников, включая участие представителей 
гражданского общества, и другие организационные детали будут далее 
рассмотрены на пятьдесят восьмой сессии Генеральной Ассамблеи, 

 напоминая также о своей резолюции 58/291 от 6 мая 2004 года, 
озаглавленной «Последующие меры по итогам Саммита тысячелетия и 
комплексное и скоординированное осуществление решений крупных 
конференций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций в 
экономической и социальной областях и последующая деятельность в связи с 
ними», 
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 1. постановляет, что заседание на высоком уровне для рассмотрения 
прогресса, достигнутого в выполнении обязательств, изложенных в 
Декларации о приверженности делу борьбы с ВИЧ/СПИДом, будет созвано 
2 июня 2005 года и будет иметь техническую направленность с целью 
определения уровня достигнутого прогресса и выявления проблем и 
трудностей, стоящих на пути полного осуществления этих обязательств, и 
перспектив их достижения, а также обмена передовыми методами; 

 2. постановляет также, что это рассмотрение, в частности, внесет 
вклад в проведение пленарного заседания высокого уровня, которое состоится 
в Нью-Йорке в 2005 году в начале шестидесятой сессии Генеральной 
Ассамблеи для проведения всеобъемлющего обзора прогресса, достигнутого в 
области выполнения всех обязательств, содержащихся в Декларации 
тысячелетия Организации Объединенных Наций1, в том числе в достижении 
согласованных на международном уровне целей в области развития и 
налаживании глобальных партнерских отношений, требуемых для обеспечения 
их достижения, и прогресса, достигнутого в комплексном и 
скоординированном выполнении решений крупных конференций и встреч на 
высшем уровне Организации Объединенных Наций в экономической, 
социальной и смежных областях; 

 3. постановляет далее, что организационные мероприятия в связи с 
заседанием на высоком уровне будут следующими: 

 а) заседание на высоком уровне будет состоять из начального и 
завершающего пленарных заседаний и интерактивных заседаний «за круглым 
столом» с охватом областей, связанных с осуществлением Декларации о 
приверженности, в частности таких, как профилактика, лечение, уход и 
поддержка, права человека, включая гендерные вопросы, сироты и ресурсы; 

 b) начальное пленарное заседание заложит основу для последующих 
обсуждений и основных выступлений Председателя Генеральной Ассамблеи, 
Генерального секретаря и Директора-исполнителя Объединенной программы 
Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу; 

 с) на каждом «круглом столе» будет председательствовать 
представитель, назначенный каждой из пяти региональных групп, при 
поддержке исполнительных руководителей учреждений�коспонсоров 
Объединенной программы; 

 d) помимо государств-членов, наблюдателей, представителей 
организаций системы Организации Объединенных Наций, 
неправительственных организаций, имеющих консультативный статус при 
Экономическом и Социальном Совете, и неправительственных членов 
Программного координационного совета Объединенной программы, 
приглашение на «круглые столы» будет передано Глобальному фонду борьбы 
со СПИДом, туберкулезом и малярией и не более чем 15 представителям 
гражданского общества от международных, национальных или общинных 
организаций, включая тех, кто представляет или работает на благо людей, 
живущих с ВИЧ/СПИДом, и частного сектора, включая фармацевтические 
компании. Председатель Генеральной Ассамблеи после соответствующих 
консультаций с государствами-членами составит список таких представителей 

_______________ 
1 См. резолюцию 55/2. 
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гражданского общества на основе рекомендаций Объединенной программы и с 
учетом принципа географического представительства и представит этот список 
государствам-членам для рассмотрения на основе отсутствия возражений для 
принятия Ассамблеей окончательного решения по вопросу об участии; 

 е) для обеспечения интерактивных и предметных обсуждений высокого 
качества участие в каждом «круглом столе» будет ограничено максимум 40�
45 участниками; 

 f) будут приложены все усилия для обеспечения справедливого 
географического представительства на каждом «круглом столе» одновременно 
с учетом важности обеспечения смешанного состава стран с точки зрения 
размеров, масштабов распространения ВИЧ и уровня развития; 

 g) участие государств-членов и наблюдателей будет ограничено одним 
«круглым столом», и каждого представителя государств-членов могут 
сопровождать два советника; 

 h) участие аккредитованных и приглашенных представителей 
гражданского общества будет ограничено одним «круглым столом», и участие 
не должно превышать пяти представителей на каждом «круглом столе»; 

 i) председатели «круглых столов» представят Председателю 
Генеральной Ассамблеи резюме, в которых будут отражены мнения, 
высказанные в ходе обсуждений; 

 j) Председатель Генеральной Ассамблеи представит эти резюме 
обсуждений «за круглым столом» завершающему пленарному заседанию, и они 
будут переданы мероприятию высокого уровня в 2005 году, которое 
планируется в соответствии с резолюцией 58/291; 

 4. постановляет, что изложенные в пункте 3 d выше меры никоим 
образом не создадут прецедента для других аналогичных мероприятий; 

 5. постановляет также, что Председатель Генеральной Ассамблеи 
при поддержке Объединенной программы Организации Объединенных Наций 
по ВИЧ/СПИДу и в консультации с государствами-членами завершит работу 
над деталями и графиком проведения «круглых столов», некоторые из которых, 
как ожидается, будут проходить одновременно, и любыми остающимися 
нерешенными организационными вопросами. 

92-e пленарное заседание, 
1 июля 2004 года 


